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Determine Wall Type

Use a stud finder to see if there is a stud in the wall
where you marked the hole.

For wood stud installation, go
to 4A.

For drywall only, go to 4B.
For solid concrete installation,
go to 4C.

=~
N
=
1

T

l¢5/64"

13/8"
(35mm) (2mm)
A

L
Keo ~<

1.3/16"
(30mm)

——(==D0

1.37/64"
(40mm)

~

ERA

O=

H

S




D)\
o

1-800-556-9829 (US/CA) Mon-Fri 8am - 8pm (CST)

PipiSheII @ 44-808-196-3885 (UK)

Mon-Fri 2pm - 10pm (UTC)

@ support@pipishell.com ' www.pipishell.com

ERGEAR TECHNOLOGIES LIMITED

ep@bestqi.com

BSQ Technology GmbH
Ferm astr, 6 Unterfohring 85774 DE REP gg&mg;hgzvgsgrpomr 4 REDHEUGHS RIGG EDINBURGH
EUCERep@bestqgi.com

Manufacturer: BESTQI INNOVATION (HONG KONG) TECHNOLOGY CO., LIMITED
Address: FLAT/RM 185 G/F HANG WAI IND CENTRE 6 KIN TAI ST TUEN MUN NT

860-02905-00 Rev01

STEP 1: Separate the Shelf and the
Bracket

STEP 2: Mark Hole Locations at the
Desired Height

STEP 3: Determine Wall Type

Use a stud finder to see if there is a stud in
the wall where you marked the hole.

- For wood stud installation, go to 4A.

- For drywall only, go to 4B.

- For solid concrete installation, go to 4C.
STEP 4: Drill Pilot Holes

STEP 5: Attach the Brackets to the Wall

STEP 6: Verify the Brackets are Firmly
Mounted

STEP 7: Attach the Shelves

SCHRITT 1: Regal und Halterung trennen
SCHRITT 2: Bohrstellen in der
gewunschten Hohe markieren

SCHRITT 3: Wandtyp bestimmen

Verwenden Sie einen Balkenfinder, um zu sehen, ob
sich an der Stelle, an der Sie das Loch markiert haben,
ein Balken in der Wand befindet.

- Gehen Sie fur die Installation von Holzbalken zu 4A.
- Gehen Sie nur fur Trockenbauwéande zu 4B.

- Gehen Sie fur die Installation von Massivbeton zu 4C.

SCHRITT 4: Pilotlécher bohren

SCHRITT 5: Befestigen Sie die Halterungen an
der Wand

SCHRITT 6: Uberpriifen Sie, ob die Halterungen
fest montiert sind

SCHRITT 7: Befestigen Sie die Regale

ETAPE 1 : Séparez I’étagére et le support
ETAPE 2 : Marquer les emplacements des trous
au hauteur désirée

ETAPE 3 : Déterminer le type de mur

Utilisez un détecteur de montants pour vérifier s’il y a
un montant dans le mur a I’endroit ou vous avez
marqué le trou.

- Pour une installation sur montant en bois, allez a 4A.
- Pour le cloison seche seulment, allez a 4B.

- Pour une installation en béton massif, passez a 4C.
ETAPE 4 : Percer des avant-trous

ETAPE 5 : Fixez les supports au mur

ETAPE 6 : Vérifiez que les supports sont
fermement montés

ETAPE 7 : Fixez les étagéres

PASO 1: Separe el estante y el soporte
PASO 2: Marque las ubicaciones de los
agujeros en el altura deseada

PASO 3: Determine el tipo de pared

Utilice un buscador de vigas para ver si hay una
viga en la pared donde marcé el agujero.

- Para la instalacién de montantes de madera,
vaya a 4A.

- Solo para tabiques de yeso, vaya a 4B.

- Para instalacion de concreto soélido, vaya a 4C.
PASO 4: Perforar agujeros piloto

PASO 5: Fije los soportes a la pared

PASO 6: Verifique que los soportes estén
firmemente montados

PASO 7: Adjuntar los estantes
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Italiano

PASSO 1: Separare il ripiano e la staffa
PASSO 2: Contrassegnare le posizioni dei
fori sul altezza desiderata

PASSO 3: Determinare il tipo di muro

Usa un rilevatore di montanti per vedere se c’e un
montante nel muro nel punto in cui hai segnato il
foro.

- Per P'installazione con montanti in legno, andare a
4A.

- Solo per cartongesso, andare a 4B.
- Per I'installazione in cemento solido, andare a 4C.

PASSO 4: Praticare i fori pilota
PASSO b5: Fissare le staffe al muro

PASSO 6: Verificare che le staffe siano
montate saldamente

PASSO 7: Fissare gli scaffali




